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Wash module 1400
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Strainers + Drains
HOBART Filtres + Vidange
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\ HOBART ' Tank heating + Float switch
Chauffage du bac + Interrupteur a flotteur
Tankheizung + Schwimmer-Schalter
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\ HOBARTI Blower + Rinse

Pre-soufflage + Rincage
Vorausblasung + Spulung
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Booster 0,5m? hot water + Steam
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\ HOBART ' Tankheating hot water + Steam
Chaudiéere du bac eau chaud + Vapeur
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Panels + Insulation wash module 1400
Habillage + Isolation module de lavage 1400

HOBART

Verkleidungen + Isolation Waschmodul 1400

FTT(L/R)

Lzl

693207-1

/oy,
P

*106308

229517

; / AT s N

————p a—

692748-2 ( H:940 )
692748-1 ( H:900 )

\

N
)
~
[=
N
N
[
™)

229732
} 229277

\

Eom

602886

!
1

\

Y

602846

=

i

692754-1

FOR INSOLATED DOORS / HINGES

* OPTION

229525

13



Dryer module 850
M Module de sechage 850
Trockenmodul 850
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Habillage + Isolation module de sechage 850
Verkleidungen + Isolation Trockenmodul 850

Panels + Insulation dryer module 850
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‘ HOBART ' Condenser
Condenseur
Kondensator
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‘ HOBART] Exhaust extracion - Fan
Extraction des buées - Ventilateur
Wrasenabzug - Ventilator
9 FTT(L/R)

_,.

b,

602660 ( M6 X 16 )
602286( DIA.6.4)

693877-1

145075-1

B(5X5X25) @

|
y

—

602286 ( A6.4)

=
E 602570 (M6 X 16 )

230096

17



Tray stacker with buffer stacker
M Empilage de plateaux (final et intermédiaire)
Abstapelung mit Zwischenstapel-Einrichtung
FTT(L/R)

|
692799 * 3 — «"
| —
3 d L I

693279-1 \693282-1
\ —
693281-1 2\ 6932851 “ N
_ J 693284-1
377138-21 ({ﬁé}ﬁ/

(e 693283-1
693286-1 ; 6932771 |
Ea— 693279-1
6 h
602886 ./ \

93248-2
! ~J 693286-2 e / 693276-1
230072 P 1§ < F LL «
173481 ;2% | N, ) ' A
602846 N 7 f 693280-11 W
6932601 ¢ f 693248-2 -
O
%’ 693277-2
ﬁ M\Q \
("371158% |
& | 693274-1 ‘
301073-4 ¢ | =
y %
=% 693280-1
693280-1 =
693276-1

% SEE WIRING DIAGRAM
VOIR SCHEMA DE CABLAGE
SIEHE SCHALTPLAN
ZIE ELEKTRISCH SCHEMA

693280-21

19



Tray stacker with buffer stacker
M Empilage de plateaux (final et intermédiaire)
Abstapelung mit Zwischenstapel-Einrichtung
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